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Opis techniczny

1. Podstawa opracowania .

1.1. Zlecenie na opracowanie dokumentaciji .
1.2. Branzowy projekt architektoniczno — konstrukcyjny .
1.3. Aktualnie obowazujace przepisy i normy .

2. Przedmiot opracowania .

Przedmiotem opracowania jest projekt budowlanyakesivania istniecego
budynku Przedszkola Miejskiego Nr 3 w ltawie do vage bezpieczaéstwa
pozarowego, zgodnie z zaleceniami zawartymi w wykopamzesniej ekspertyzie
technicznej dotycicej stanu ochrony przeciwparowe).

Projekt obejmuje @wietlenie awaryjne i ewakuacyjne.

3. Zakres opracowania .

Niniejszy projekt obejmuje :

a) instalagj oswietleniowa awaryjnego
b) instalag; ochrony przeciwprzeptiowej
c) ochror od poraen

4. Instalacja gwietlenia awaryjneqo .

W modernizowanym budynku przedszkola zaprojektowarawy dwietleniowe
awaryjne ALFA3 3h i poflvietlane znaki ewakuacyjne EMAX ALU 3h instalowane
na suficie iscianach firmy ,AMATECH - AMABUD” z Ptocka.

Sposéb podkczenia opraw awaryjnych:

Zasilanie do L N PE musi bypodhczone w sposob ity 24/dole aby
akumulatory byty tadowane. W przeciwnym wypadkuawpa przedczy st na prae
Z baterii. Akumulatorki do opraw zainstalowanychzeavrytrz budynku umigcic
wewmngtrz budynku.

Instalacje éwietleniowe wykona przewodami YD¥o 3x1,5 mm.
Proj. obwody éwietlenia awaryjnego oraz centralkabezpieczy/wytacznikami
nadpadowymi S301B10A.

Centralka monitoruaca pra¢ opraw awaryjnych:

W tablicy R2 zainstalowaCentralk MAKS PRO monitorujca prag opraw.
Wszystkie oprawy awaryjne nakepolczy¢ dodatkowo przewodem YDY 2 x 1,0
mn7 i sprowadzt do centralki MAKS PRO.




Kazda oprawa &dzie zaprogramowana majwtasny unikatowy adres.

Adresy te nalgy po wykonaniu éwietlenia nani& na schemat rozmieszczenia
opraw. Dz¢ki takiemu rozwazaniu mana zaprogramowacentralle wraz z opisem
gdzie dana oprawacsknajduje.

Przy awarii ktorejkolwiek z oprawy od razu wiadorktra to oprawa i w ktorym
pomieszczeniu.

Caly system fwietlenia awaryjnego natg eksploatowézgodnie z zalczorg
instrukcp.

5. Instalacja ochrony przeciwprzepeciowej .

Ochrona przeciwprzegtiowa zostanie zrealizowana poprzez zainstalowanie
rozdzielnicy gtdwnej RG na parterze ochronnikéwegiwprzep¢ciowych

(klasa ,,B+C") z dobezpieczeniem S304C20A . Istzdmelnic gtbwng RG naley
uziemi. Opornad¢ uziemienia min. 10 omow.

6. Ochrona od poraen pradem elektrycznym .

Jako system ochrony przed pgeaiem pgdem elektrycznym projektujecssystem
samoczynnego wytzenia w ukfadzie sieci TN — S z zastosowanienygzytikOw
réznicowo — pgdowych jako dodatkowegodka ochrony przeciwporaniowej.
Dla instalacji za wyjcznikiem r@nicowo — pgdowym przewiduje giosobny
przewod ochronny PE (oznaczony bamielonozo6tta) jako trzeci w instalacjach
1 —faz. i jako pity w instalacjach 3 — faz.

7. Uwagi ogodlne :

7.1. Caléc robot wykona zgodnie z aktualnie obogaujagcymi normami
| przepisami.

7.2. Wszystkie przewody kabelkowe YDY winny paksiaizolacg 450/750 V
I barwyzyt zgodne z wymaganiami normy.

7.3. Zakres robot ofdy niniejszym opracowaniem winna wykdnasoba lub
przedsbiorstwo posiadage odpowiednie uprawnienia do prowadzenie
robot w zakresie elektrycznym .

7.4. Wszystkie prace wykofaalez zgodnie z ,Warunkami technicznymi
wykonania i odbioru robét budowlano maotaych. Instalacje elektryczne”.

7.5. Maliwe jest zastosowanie materiatow i gtizer innych producentow ai
zaproponowanych w projekcie, pod warunkigraymania rownowanych lub
lepszych parametréw.

7.6. Po zakaczeniu prac montawych naley wykona odpowiednie badania
| pomiary instalacji .
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Instrukcja instalacji i uzytkowania modutéw awaryjnych MA3 6-80/__/__/

Wazne informacje!

® Nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg oraz zachowac jq.
®  Uzytkownik przez instalacje urzadzenia akceptuje tre$¢ niniejszej instrukcji.
@® Dostarczone baterie nie sg natadowane.

1. Zastosowanie

Moduty MA3 przeznaczone sg do zasilania awaryjnego w sytuacjach zaniku zasilania
sieciowego 4-pinowych lamp fluorescencyjnych o mocy od 6-80W. Lista lamp
wspdlpracujgcych z modutem podana zostata nizej. Inne zastosowanie modutu jest
niedozwolone. Oprawy o$wietleniowe wyposazone w moduty MA3 moga pracowaé w
trybie pracy w ciagtoéci lub w gotowosci. W przypadku stosowania modutu MA3 w
kombinacji ze statecznikami z regulacja jasnosci moga wystapi¢ pewne problemy
z kompatybilnoscia. Kazdorazowo wspétpraca takich urzadzen musi zostac
przetestowana przed instalacja.

2. Dane techniczne

230V £10%
50/60Hz

Napigcie zasilajace:
Czestotliwos$é sieciowa:

Pobér mocy: 3,5VA (NiCd 1h), 4VA (NiCd 3h)
Czas pracy awaryjnej: 1 lub 3 godziny
Bateria: NiCd lub NiMH

+5°C do +50°C
24h (48h dla autotestu)
|

Zakres temp. pracy:
Czas tadowania:
Klasa ochronno$ci:

Stopien ochrony: 1P20

Atesty: CENELEC (KEMA)
Testowany wg: IEC 61347-2-7
Autotest wg: PN-EN 62034

Odpowiedni do systemoéw:
Obudowa:

wg VDE0108 + EN50172
Cynkowana blacha stalowa

3. Montaz

Uwaga!

Instalujgc modut awaryjny wewnatrz oprawy, upewnic sie ze przewody kontrolki LED oraz
baterii nie sg potozone w poblizu przewodéw sieciowych oraz przewodow Swietldwki.
Najlepiej jest gdy przewody LED oraz baterii umocowane sg wewngirz oprawy bez
Spinania ich z innym okablowaniem.

Modut awaryjny nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu wewnatrz oprawy (otwory
montazowe 4mm). W celu spetnienia wymagan EMC zalecane jest aby przewody
sieciowe podigczane do modutu byly jak najkrétsze. Oznacza to, ze modut awaryjny
najlepiej jest umiesci¢ pomigedzy przytaczem sieciowym a statecznikiem.

Baterie umiesci¢ w najchlodniejszym miejscu w oprawie w celu zapewnienia jej
najbardziej optymalnej pojemnosci oraz zywotnosci. Temperatura otoczenia baterii nie
moze przekroczy¢ 50°C.

Modut awaryjny nie moze stykaé¢ sie z materiatami, ktére moga ulec zaptonowi, stopieniu
sie lub innym uszkodzeniom przy temperaturze 60°C. Modutéw nie mozna stosowa¢ w
$Srodowiskach niebezpiecznych.

Instalacja poza oprawa: Diugo$¢ okablowania pomiedzy lampg oprawy a modutem
awaryjnym musi by¢ jak najmniejsza.

4. Instalacja elektryczna
Oswietlenie awaryjne nalezy instalowa¢ wg lokalnych przepiséw i zasad zwigzanych z
instalacjami elektrycznymi i o$wietleniem awaryjnym. Instalacji modutéw awaryjnych oraz
opraw o$wietleniowych moze dokonywa¢ wylacznie wykwalifikowany personel.
Urzadzenie pracuje przy napigciach powyzej 50V. Sg one wysoce niebezpieczne! Przed
zasileniem systemu o$wietleniowego wszystkie ostony muszg by¢ na swoim miejscu.
Upewni¢ sie ze, napiecie zasilajace odpowiada napigciu z tabliczki znamionowej oraz ze
zostat podtaczony przewdd uziemienia. Modut awaryjny MA3 musi byé podigczony wg
schematu pokazanego na module. Inne stateczniki, jak stateczniki elektroniczne, musza
by¢ podtaczane wg specyfikacji producenta modutu awaryjnego. Schematy podtaczen
mozna znalez¢ w katalogu, w niniejszej instrukcji lub moga zosta¢ dostarczone na
zyczenie.
Zaciski sg przystosowane do podigczenia przewodéw o przekroju 0,5 do 1mm? lub do
1,5mm? z izolacjg zdjetg na dtugosci 7 do 7,5mm. Po podigczeniu oprawy awaryjnej do
przewodu fazowego nieodtacznego napiecie w tym przewodzie jest monitorowane oraz
baterie sg ciagle fadowane. Ten przewdd musi by¢ podtaczony do tego samego
zabezpieczenia, ktére zasila o$wietlenie podstawowe (patrz schemat nizej).

1. Bezpiecznik

}7,3/1” 20—~ ———0)  2.tacznik

1 3. Oswietlenie podstawowe

4“‘ @_‘ Q- @‘ 4. Oswietlenie awaryjne

Moduty awaryjne dostarczane sg z nienatadowanymi bateriami. W celu przeprowadzenia
testébw funkcjonalnych wymagane jest tadowanie przez okoto 10 minut. Do
przeprowadzenia petnego testowania na poczatku moduty muszg by¢ zasilane przez
przynajmniej 48 godzin.

5. Kontrola poinstalacyjna.

W module MA3 (bez uktadu autotestu) $wiecaca zielona kontrolka LED informuje o tym,
Ze bateria jest whasciwie tadowana. Jesli ta LED jest zgaszona przez czas dtuzszy niz 10
minut wtedy oznacza to, ze bateria nie jest tadowana z powodu awarii zasilania,
niepodtaczonej baterii lub awarii tadowarki.

6. Konserwacja.
Konserwacje nalezy wykonywa¢ wg lokalnych przepisow i zasad zwigzanych z kontrolg
i konserwacjg o$wietlenia awaryjnego.
Przed przystapieniem do prac wykona¢ ponizszg procedure:
1. Odtaczy¢ zasilanie o$wietlenia awaryjnego.
2. Zdja¢ ostony.
3. Odtaczy¢ baterig od modutu awaryjnego (ztacze).
Moduty awaryjne réwniez musza by¢ kontrolowane w regularnych odstepach czasu.

7. Wymiana baterii
Baterie nalezy wymieni¢ gdy podczas testu oprawa $wieci ponizej 55 minut dla modutéw
z czasem pracy 1 godzina lub 160 minut dla modutéw z czasem 3 godziny. W modutach z
uktadem autotestu bedzie to sygnalizowane. Stosowa¢ tylko oryginalne baterie
producenta modutu. Zwréci¢ uwage by baterie podtaczac prawidtowo.
Przewodu baterii modutu awaryjnego sa oznaczone jak nizej:

czerwony = ,+” czarny = ,-”

8. Sygnalizacja w modutach bez uktadu autotest.

Podczas normalnej pracy kontrolka LED $wieci na zielono. Podczas pracy awaryjnej lub
gdy bateria jest catkowicie roztadowana LED nie $wieci. Gdy bateria jest odtaczona lub
jest podtaczona Zle wtedy LED miga.

9. Sygnalizacja w modutach z ukiadem autotest (/AT lub /MP).

Tych modutéw dotycza réwniez punkty od 1 do 7.

Moduty awaryjne z wbudowanym ukfadem autotestu, dokonujg automatycznego
samotestowania w regularnych odstepach czasu. Co 7 dni sprawdzajg one poprawnos¢
pracy modutu, lampy i baterii. Raz do roku, dodatkowo te testu sprawnosci, sprawdzana
jest pojemno$¢ baterii przez symulacje zaniku napigcia. Stan funkcjonalny modutu
sygnalizowany jest na kontrolce dwukolorowej LED.

o X, L4
%& brak awarii - stan normalny
] N

Oprawy z modutem awaryjnym z autotestem wymagajq jedynie kontroli stanu LED oraz
oprawy.

Czerwona LED miga z przerwami: awaria lampy. Uwaga, sygnalizacja nie pojawig sie
natychmiast po wystapieniu btedu ani tez nie znika natychmiast po jego usunigciu a
dopiero przy nastepnym autotescie.

LED zgaszona: jesli maks. do 5 minut po zataczeniu zasilania LED jest zgaszona to jest
to spowodowane brakiem zasilania lub awarig modutu.

Czerwona LED miga ciagle: bateria ma niewystarczajaca pojemnos¢ lub w ogdle jest
niepodtaczona. Sygnalizacja znika natychmiast po usunigciu przyczyny.

Zielona LED swieci: brak awarii - stan normalny.

Czerwona LED miga z przerwami
Nie swieci przy zalaczonej sieci

Czerwona LED miga ciagle

Zielona LED s$wieci

10. Moduly z mozliwoscia podtaczenia do centrali monitorujacej (/MP).

Wszystkie punkty od 1 do 7 dotyczg réwniez modutow z uktadem autotestu oraz
mozliwoscig nadzoru przez modut kontrolny. Modutom w tym wykonaniu producent
nadaje numer seryjny od 1 do 180, ktory jest podany na etykiecie (ADR...). Podczas
wymiany modutéw nalezy zawsze uzywa¢ modutéw zamiennych o tym samym numerze
(adresie). Dodatkowe informacje na temat projektowania, uktadu, instalacji,
uruchomienia i serwisowania systemu centralnego monitorowania z wykorzystaniem
modutéw w wersji MP dostepne sg w dokumentacji systemu dostarczanej na zyczenie.

11. Uwagi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie, posrednie lub przypadkowe
szkody powstate przez uzywanie lub instalacje modutéw awaryjnych niezgodnie ze
wszystkimi punktami niniejszym instrukcji do produktu. Producent nie ponosi réwniez
odpowiedzialno$ci w stosunku do roszczen oséb trzecich powstatych w  wyniku
uzytkowania lub instalacji niezgodnych z niniejszymi instrukcjami. Modut awaryjny nie
moze by¢ otwierany i modyfikowany w zaden sposéb. Komponenty oprawy z modutem
MA3 moga by¢ zastgpowane wylgcznie oryginalnymi zamiennikami. Oprawy
o$wietleniowe i / lub moduty awaryjne nie moga by¢ eksploatowane jesli sg uszkodzone
co moze wzbudza¢ watpliwosci co do tego, ze bezpieczna praca jest mozliwa.
Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji bez uprzedzenia ilustracji, ciezaréw, wymiarow
lub innych tego typu informacji umieszczonych w katalogach lub instrukcjach obstugi jesli
okaze sie to celowe lub jest podyktowane postepem technicznym. Moduty awaryjne sa
pod ochrong patentowa. Naruszenie praw bedzie dochodzone na drodze sadowe;j.

11. Lista lamp wspétpracujaca z modutem.

1- Wszystkie lampy wykorzystujace technologie amalgamatowa nie sg zalecane do
o$wietlenia awaryjnego. Przed uzyciem nalezy je przetestowa¢ (np. PLT-TOP od Philips).
2- Czas zycia wszystkich lamp w trybie awaryjnym jest ograniczony do okoto 25 godzin.
3- Nalezy stosowa¢ wytacznie produkty dobrej jakosci od znanych producentéw.

4- Lista ta podana jest wytacznie jako informacja. Nie udziela sie zadnej gwarancji na
jakiekolwiek niewtasciwe funkcjonowanie lub skrécony czas zycia lamp lub typéw lamp.
5- Wszystkie uktady / aplikacje muszg zosta¢ przez zastosowaniem przetestowane.

6- Lista ta moze zosta¢ zmieniona w kazdej chwili bez uprzedzenia

AMABUD Elektrotechnika Spétka z o.o0.
ul. Kalinowa 68, 09-402 Ptock

tel. 024 267 88 60, faks 024 267 88 62
www.amatech.eu

amatech@amatech.eu
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4,8V SC/60 i 4,8V D/180 6V SC/60; 6V D/180; 4,8V D/60; 6V D/60 Moc W | BLF %
Typ lampy Moc [W] Typ lampy Moc [W] 6 54
T8 15-18-32-36-58-70 T8 15-18-32-36-58-70 8 40
T5FH 14-21-28-35 T5FH 14-21-28-35 18 19
T5FQ 24-39-49-54-80  T5FQ 24-39-49-54-80 28 12
T5 6-8-13 T5 13 32 10
TR 16 (okragte) 22-40-55-60 TR 16 (okragte) 22-40-55-60 36 9
TC-TELIi TC-TI zapytanie 49 7
TC-L 18-24-36-40-55  TC-L 18-24-36-40-55-80 54 6
TC-F do 36
TC-DEL 10-13-18-26 TC-DEL 10-13-18-26 55
TC-TEL 18-26-32 TC-TEL 18-26-32-42-57 58
142 (PL-T Xtra
hilips)
TC-SEL 7-9-11 TC-SEL 9-11 70 4,6
TC-DDEL (2D) 16-21-28 TC-DDEL (2D) 16-21-28-38 80 4
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WYJSCIE

EWAKUACYJNE

OPRAWY OSWIETLENIA AWARYJNEGO

Dane techniczne

Odlegtosé rozpoznawania 28m

Stopien ochrony P42/ 1PE5

Montaz sufitowy, Scienny sufitowy

Zrodto swiatta Swietlowka T5 8W

Moc przytaczeniowa AC

Prad pobierany z baterii 40mA

Zakres temperatur pracy ~ 0°C-40°C 0°C-40°C

Zrodto Swiatta Swietlowka TS 8W

Napiecie zasilania AC 230V

Bateria 3,6V/1,5Ah 3,6V/1,5Ah  3,6V/3Ah

3,6V/3Ah

Czas tadowania

24 godziny

Klasa ochronnosci

- praca na ciemno - praca na jasno
Funkcje - centralne manitorowanie - centralne monitorowanie
- przycisk testowy - przycisk testowy

AMATECH - AMABUD Elektrotechnika Sp. z o.o0.
ul. Kalinowa 68, 09-402 Ptock, tel. (0-24) 267 88 60, faks (0-24) 267 88 62
e-mail: amatech@amatech.eu, www.amatech.eu,
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EMAX ALU

Dane techniczne

. h |[WauTo|fcenrral
EE TEST/RTEST,

Odlegtos¢ rozpoznawania
Materiat obudowy
Stopien ochrony

Zaciski przytgczeniowe

Montaz

Typ

Zradio $wiatla

Napiecie zasilania AC
Moc przytaczeniowa AC
Napiecie zasilania DC
Prad pobierany z baterii
Klasa ochronnosci
Zakres temperatur pracy

Funkcje

Typ

Zrodto swiatta

Napiecie zasilania DC
Prad pobierany z baterii
Klasa ochronnosci

Zakres temperatur pracy

Funkcje

Typ

Zraodio swiatta

Napiecie zasilania AC
Moc przytaczeniowa AC
Bateria

Czas pracy

Czas tadowania
Sygnalizacja

Klasa ochronnosci

Zakres temperatur pracy

Funkcje

OPRAWY OSWIETLENIA AWARYJNEGO

P
20

27m

aluminium anodowane / poliwgglan
P20

2,5mm?

sufitowy, zwieszany, Scienny réwnolegty i prostopadty

EA/8/CB EA/8/J-SV EA/3/3/CB EA/3/3/JET

Swietlowka T5 8W 3x 1W Power LED

207-264V 230V £10 230V £10

1BVA 8,4VA 9,8VA

220V £20% 220V +20% 220V *20%

40mA 33mA 25mA

| | |

0°C-40°C 0°C-40°C 0°C-35°C

-monitorowanie - adresowanie -monitorowanie - adresowanie
w obwodzie - 3 tryby pracy w obwodzie - 3 tryby pracy

EA/3/3/L-JET

3x 1W Power LED

24 = 20%

150mA

Il (SELV)

0°C-35°C

- adresowanie
- 3 tryby pracy
- regulacja jasnosci

EA/8/C/1H/M2  EA/8/C/3H/M2  EA/8/J/1H/M2  EA/8/J/1H/M2
Swietlowka T5 8W

230V

3VA 4,5VA 18VA 22VA
3,6V/15Ah  3,6V/3Ah 3,6V/1,5Ah  3,6V/3Ah
90 minut 180 minut 90 minut 180 minut
24 godziny

LED tadowania, stanu oprawy, przycisk testu
|

0°C-40°C

- praca na ciemno

- centralne monitorowanie
- przycisk testowy

- praca na jasno
- centralne monitorowanie
- przycisk testowy

AMABUD Elektrotechnika Sp. z o.0.
ul. Kalinowa 68, 09-402 Ptock, tel. (0-24) 267 88 B0, faks (0-24) 267 88 62
e-mail: elektrotechnika@amabud.pl, www.amatech.eu,www.amabud.pl
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